STUDENROTH

| |TRIMOS ]

4

SWisS "
QUALITY

VEE‘ZZ/J[‘/E’L{ =/ TOUCH

Autonomes Hehenmessger€t in digitaler

Ausfehrung

- Die neue Generation der Heshenmessger€te mit
Farbbildschirm und Touch Screen

- Einfachste Bedienung, hochgradige Ergonomie

- Stabilit€t und Dauerhaftigkeit, ausgezeichnet flr
die Anwendung im Werkstattbereich

- Unabh€ngiger Funktionsbetrieb, garantiert durch
aufladbaren Batteriesatz

Autonomous height measuring instrument

in digital execution

- The new generation of the height measuring
instruments with color screen and Touch screen

- Excellent ergonomic design, extreme ease of use

- Reliability and durability, ideal for the use in
workshop areas

- Self-contained operation, guaranteed by
rechargeable battery pack

Lieferumfang:
- Ladeger€t mit
Netzanschluss
- Messtaster mit Hartmetall-
Kugel 0 4 mm
Anzeigeeinheit - Einstelllehre zur Bestim-
mit Touch Screen mung der Tasterkonstante

Tasterhalter mit
Schnellklemmung

der Tastereinsatze Display unit with - Schutzhaube

Probe holder with ot Celeletehiseieer - Gebrauchsanweisung

quick clamping of (bt . Prl ie-
measuring inserts - e ) Prlfprotokoll und Garantie

bescheinigung
Leuchtdioden fiir

Schwebende T°|e’anz'g:;2iz;:r; Parts included:
Tastaufhangung, _ - Rechargeable battery pack
Verstellbare Messkraft Luminous LED charging unit
Floating probe tolerance limits M == ith rub
suspension, indicators - Measuring insert with ruby
Adjustable measuring force ball t 4 mm

Handrad fir die  Setting gauge

Verstellung des - Protection cover
Messschlitten- Messschlittens - User's manual

Schnellverstellhebel
(nur manuell)
Measuring carriage

high-speed adjusting
lever (only manually)

(manuell oder

S - Test certificate and

certificate of guarantee

Handwheel for the
displacement of the
measuring carriage

(manual or motorized)

Auswechselbare
Tastereinsatze

Programmierbare Funktionstasten.
Druckknopf fiir die Aktivierung der

Interchangeable Luftkissenverschiebung

measuring inserts

Programmable function keys.
Press-button to activate the air
cushion for easy displacement

Trigonale Basis fur
optimale Stabilitat

Ergonomischer Handgriff fir

das Verschieben des Geréates

Displacement operating
handle of ergonomic design Das Zubeher f€r diesen Artikel finden Sie
auf den Seiten 24 - 32 in diesem Katalog.

Trigonal shaped base
for optimum stability

You find the accessories for this article
on pages 24 - 32 in this catalog.
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Farb-Taktilbildschirm

Der industrielle, extrem robuste Farb-
Taktilbildschirm bietet absoluten Bediener-
komfort. Eine graphische Hilfe assistiert
bei der Realisierung aller Messungen.

Ergonomie und Produktivit!t
(manuell oder motorisiert)

Der Handgriff fir die motorisierte
Verschiebung des Geretes weist zwei,
auf die gengigsten Funktionen program-
mierbare Kn€pfe auf.

Drucken und Senden von Daten

Die Messergebnisse k€nnen in der Anzeige-
einheit des Geretes gespeichert werden,
Iber den Rs232 Port exportiert oder auf
einem USB Drucker ausgedruckt werden.

Umfangreiches Zubeher

Die, mit den Vertikalgereten von Trimos
empfohlene Zubeh€rpalette, ist die Umfang-
reichste auf dem Markt. Sie erlaubt das
L€sen aller anfallenden Messaufgaben.

Temperaturkompensation

Alle Gerete sind mit einem Basis-
Temperaturkompensationssystem
ausger!stet. FIr anspruchsvollere
Forderungen ist ein Zubehér flr das
Abnehmen der Temperatur am
Werkst!ck erheltlich.

Bedienerfreundliche Software
Bei der Entwicklung der Gerste hatte
die Einfachheit der Bedienung absolut
h€chste Prioritst.

Speichern von Daten

Die erhaltenen Daten k€nnen auf einem
externen Support (USB Stick) gespeichert
werden. Somit besteht die M€glichkeit
Programme an andere Gerste zu
Ibertragen sowie die Resultate an ein
Tabellenprogramm weiterzuleiten.

Colour touch screen

The industrial colour touch screen is
extremely resistant and offers an unrivalled
ease of use. A graphic help assists the
realization of all measuring procedures.

Ergonomic and productive

(manual or motorized)

The operating handle for the displacement
of the instrument is equipped with 2 keys,
programmable for use of the most common
functions.

Printing and data transfer

The historic of measurements is kept in a
buffer memo be stored into the instrument
memory, transferred through the RS232
port or printed in A4 format using a

USB printer.

Large range of accessories

The recommended range of accessories to
be used in connection with TRIMOS vertical
measuring instruments is the most complete
on the market. It allows the performance

of all required measuring tasks, even the
most complex ones.

Temperature compensation

All instruments are provided with a basic
temperature compensation system. In order
to satisfy more specific demands, an
accessory for checking the temperature of
the part using a sensor is available.

User friendly software

During the development of the Vectra-Touch
instrument the absolute priority has been
ease of use.

Data storage on external support

All data can be stored on an external support
e.g. an USB memory stick. Thus, the user has
the possibility to transfer programs to another
instrument and to edit results, using a table
program.



Technische Daten / Technical specification:

STUDENROTH

VECTRATOUCH 300 VECTRATOUCH 600 VECTRATOUCH 1000
Messbereich 0-305mm 0-610 mm 0-1016 mm
Measuring range
mit zweitem Tasterhalter 0-567 mm 0-872mm 0-1278 mm
With second probe holder
Ziffernschritt 0.01/0.001/0.0001 mm
Resolutions

Fehlergrenze V)
Max. permissible errors 1)

Wiederholbarkeit 2
Repeatability 2

Winkligkeitsabweichung

mit elektr. Messtaster 2
Overall squareness deviation
with electronic probe

Messkraft, verstellbar
Measuring force

Autonomie
Power supply

Verflgbare Schnittstellen
Data output

Betriebsgrenztemperaturen
Operational temperature

Gesamth"he
Total height

Gewicht
Weight

2 $m + (L(mm) / 400) = $m

43$m

645 mm

16 kg

6 $m

950 mm

19 kg

1$m (Durchmesser: 2 $m)

10 $m

05N-18N

= 8 Stunden

2xRS232C, 2 x USB (A und B)

+10E bis +40E C

23 kg

1357 mm

1) Werte mit Standardtaster bei einer Temperatur von 20 # 0.5 EC und relativer Feuchtigkeit von 50 # 5 % festgesetzt

2) Werte mit Winkligkeitstaster

1) Values valid with standard ball probe at temperature of 20# 0.5 EC and relative humidity of 50# 5%.
2) values valid with squareness probe

Funktions!bersicht / Function overview

Fl&chenmessung
Durchmessermessung

Achsabstandsmessung
MIN - MAX und
DELTA - Wert

Zwei - Koordinaten-
messsystem

Programmierbare
Messfolge

) ©E &

Statistik

Pr!fen u. Anzeigen der
Umwelttemperatur

?

Hilfetexte

&) B @) &)

Rechtwinkligkeit

Geradheit

Grenzwert der
Rechtwinkligkeit

BHOE

Surface measurements

Diameter measurements

Centerline distance
measurements

MIN / MAX / DELTA values
Two-coordinate measuring
mode

Measurement sequences /
Performance

Statistical analysis /
Histogram

Display of ambient tempe-
rature

Assistance texts
Squareness

Straightness

Limit value of the
squareness

H"henmessger&te / Height measuring instruments

WEHEOWMBEE W

Bg.

0- 1524 mm

0-1786 mm

VECTRATOUCH 1500 VECTRATOUCH 2000

0-2034 mm

0-2296 mm

2.5 $m + (L(mm) / 300) = $m

15 $m

1866 mm

28,5 kg

Prlfen von Winkeln
Motorische Verstellung
Manuelle Verstellung
Datum / Zeit

Verstellbare Messkraft

Individuelle
Einstellungen

Luftkissenverschiebung

Buffer

Verwaltung von Mess-
werten u. Messfolgen

Erweiterte Funktionen

Bestelldaten:

Order data:

VECTRA TOUCH 300
VECTRA TOUCH 600
VECTRA TOUCH 1000
VECTRA TOUCH 1500
VECTRA TOUCH 2000

25 $m

2376 mm

40 kg

Angle measurement

Motor adjustment

Manual adjustment

Date / Time

Adjustable measuring force
Individual settings

Air cushion displacement

Buffer

Administration of measured
values and sequences

Extended functions

uUsB USB

RS 232 RS 232
Bestell-Nr. Bestell-Nr.
Order no. Order no.

(Motorisch / motor)

(Manuell / manual)

1101-1010 1101-1011
1101-1020 1101-1021
1101-1030 1101-1031
1101-1040 1101-1041

= 1101-1051
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